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MANUAL DE OPERACAO DO
USUARIO

Antes de operar esta unidade, leia atentamente este
manual e guarde para consultas futuras
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Obrigado por escolher a Hisense. Temos certeza de que vocé achard um prazer
usar sua nova geladeira. Porém, antes de usar o aparelho, recomendamos que
voceé leia atentamente as instrucées, que fornecem detalhes sobre a instalacdo
e o uso do produto. Guarde este manual para referéncia futura.
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Informacodes de seguranca e aviso

Para sua seguranca e uso correcto, antes de instalar e usar o
aparelho, leia este manual de utilizador cuidadosamente,
incluindo as suas sugestdes e avisos. Para evitar erros e
acidentes desnecessarios, € importante assegurar-se que
todas as pessoas a usar o aparelho estio completamente
familiares com a sua operacdo e funcionalidades de
seguranca. Guarde estas instrucdes e certifiqgue-se de que
elas permanecem com o aparelho se for movido ou vendido,
de modo que qualqguer pessoa que o utilize ao longo de sua
vida, serd devidamente informada sobre o0 uso e os avisos de
seguranca. Para a seguranca de vidas e propriedades,
mantenhas as precaucdes destas instrucdes do usudrio
como o fabricante ndo é responsavel por danos causados
por omissdo.

71\

Seguranga para criancas e outras pessods vulneraveis

De acordo com o padrdo EN

Este aparelho pode ser utilizado por criangas com idade
igual ou superior a 8 anos e pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de
experiéncia e conhecimento, se tiverem recebido
supervisdo ou instrucdes relativas ao uso do aparelho
de forma segura e que tenham compreensdo dos riscos
envolvidos. As criancas ndo devem brincar com o
aparelho. A limpeza e a manutencdo do utilizador ndo
devem ser feitas por criancas sem supervisdo.



Informacodes de seguranca e aviso

L

Seguranca pdara criancas e outras pessoas vulneraveis

De acordo com o padrdo IEC

O uso deste aparelho ndo € destinado a pessoas
(incluindo criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com falta de
experiéncia e conhecimento, a menos que elas tenham
recebido supervisdo ou instrucdes relativas ao uso do
aparelho por uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

Mantenha todas as embalagens fora do alcance das
criancas porgue ha o risco de asfixia.

Se for eliminar o aparelho, puxe a ficha para fora da
tomada, corte o cabo de conexdo (téo perto do
aparelho quanto possivel) e remova a porta para
prevenir que criancas a brincar sofram de choqgues
eléctricos ou se fechem dentro.

Se este aparelho, com selos de porta magnética, é
para substituir um aparelho antigo com fechos de
mola (trava) na porta ou tampa, assegure-se que os
fechos de mola sdo inutilizGveis antes de eliminar o
aparelho antigo. Isto ird prevenir que o aparelho se
torne uma armadilha fatal para uma crianca.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca geral

« AVISO

Este aparelho destina-se a ser utilizado em aplicacdes
domeésticas e similares, tais como 1. dreas de cozinha
de funciondrios em lojas, escritorios e outros ambientes
de trabalho; 2. casas de fazenda e por clientes em
hotéis, motéis e outros ambientes residenciais;

1. ambientes de tipo cama e pequeno-almoco;

2. catering e outras aplicacdes semelhantes de ndo
retalho;

AVISO
Encha apenas com agua potavel.

AVISO
N&o armazene substdncias explosivas, como latas de
aerossol com um propelente inflamavel neste aparelho.

AVISO

Se o0 cabo de alimentacdo estiver danificado, ele deve
ser substituido pelo fabricante, seu agente de servico
Oou pessoas qualificadas para evitar um perigo.

AVISO
Mantenha as aberturas de ventilacdo, na caixa do
aparelho ou na estrutura embutida, sem obstrucodes.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca geral

AVISO

N&o use dispositivos mecdnicos ou outros meios para
acelerar o processo de descongelamento, exceto os
recomendados pelo fabricante.

AVISO
N&o danifique o circuito refrigerante.

AVISO

N&o utilize aparelhos eléctricos no interior dos
compartimentos de armazenamento de alimentos do
aparelho, a menos que sejam do tipo recomendado
pelo fabricante.

AVISO

O refrigerante e o gas de sopro de isolamento s@o
inflamaveis. Ao descartar o aparelho, faca a
eliminacdo apenas num centro de eliminacdo de
residuos autorizada. N&o exponha-o ao fogo.

AVISO
Ao posicionar o aparelho, assegure-se que o cabo de
alimentacdo ndo estd preso ou danificado.

AVISO
N&o coloque varias saidas de tomada portatil ou
fontes de energia portateis atrads do aparelho.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Substituir as ldmpadas de iluminacédo

« AVISO
As |Gmpadas ndo devem ser substituidas pelo utilizador!
Se as [dmpadas estiverem danificadas, contacte a linha
de apoio ao cliente para assisténcia. Este aviso &
apenas para refrigeradores com |[dmpadas.

A Refrigerante

O refrigerante isobuteno (R600a) estd contido no
circuito refrigerante do aparelho, um gas natural
com um alto nivel de compatibilidade ambiental,
que é, no entanto, inflamavel. Durante o transporte e
a instalacdo do aparelho, certifiqgue-se de que
nenhum dos componentes do circuito refrigerante
seja danificado. O refrigerante (R600a) & inflamavel.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Refrigerante

« AVISO
Refrigeradores contém refrigerante e gases na
isolacdo. Refrigerante e gases devem ser eliminados
profissionalmente pois podem causar danos oculares
ou ignicdes. Assegure-se que a tubagem do circuito de
refrigerante ndo estd danificada antes da eliminacdo
apropriada.

- AVISO

Risco de incéndio/materiais inflamdveis. Se o circuito

refrigerante deve ser danificado:

1. Evite chamas nuas e fontes de ignicdo.

2. Ventile completamente a sala em que o aparelho
estd situado.
E perigoso alterar as especificacdes ou modificar
este produto de qualguer forma. Quaisquer danos
ao cabo podem causar um curto circuito, fogo efou
choque eléctrico.
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Informacodes de seguranca e aviso

A Seguranca elétrica

1. O cabo de alimentacdo ndo deve ser esticado.

2.

al

Assegure-se que a tomada ndo estd esmagada ou
danificada. Uma tomada esmagada ou danificada
podem sobreaquecer e causar um fogo.

. Certifigue-se que vocé pode acessar a ficha

principal do aparelho.
N&o puxe o cabo principal.

. Se 0 soquete do plugue de energia estiver solto,

ndo insira o plugue de energia. Existe o risco de
choque elétrico ou incéndio.

Vocé ndo deve operar o aparelho sem a tampa da
|Gmpada de iluminagdo interior.

O frigorifico s6 é aplicado com a alimentacdo de
corrente alternada monofdsica de 220~240V/50Hz.
Se a flutuacdo de voltagem no distrito do utilizador
for t&do grande que a voltagem excede a gama
acima, por seguranca, assegure-se que usa A.C.
Regulador de voltagem automatico de mais de 350W
no frigorifico. O geladeira deve utilizar uma tomada
de energia especial em vez de uma comum com
outros aparelhos eléctricos. A sua ficha deve
corresponder a tomada com fio terra.
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Informacodes de seguranca e aviso

Uso didrio

N&o armazene gases ou liquidos inflamaveis neste
aparelho, ha risco de explosdo.

N&o opere nenhum aparelho eléctrico no aparelho (por
exemplo, maquinas eléctricas de fazer gelado,
batedeiras, entre outros.)

Ao desligar o aparelho, sempre puxe o plugue da
tomada, ndo arraste o cabo.

N&o coloque itens quentes perto dos componentes de
plastico deste aparelho.

Este aparelho de refrigeracdo ndo se destina a ser usado
como um aparelho embutido.

N&o coloque produtos alimentares directamente contra
a saida de ar na parede traseira.

Guarde alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrucdes do fabricante de alimentos
congelados.

As recomendacodes de armazenagem dos manufactores
de aparelhos devem ser seguidas rigorosamente.
Consulte instrucdes relevantes para armazenagem.

N&o coloque bebidas gaseificadas no compartimento
de congelamento porque cria pressdo no recipiente, o
que pode causar explosdes, resultando em danos no
aparelho.

N&o cologue produtos alimentares directamente contra
a saida de ar na parede traseira.

Armazene alimentos congelados pré-embalados de
acordo com as instrucdes do manufactor dos alimentos
congelados.
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Informacodes de seguranca e aviso

As recomendacodes de armazenagem dos manufactores
de aparelhos devem ser seguidas rigorosamente.
Consulte instrucdes relevantes para armazenagem.

N&o coloque bebidas gaseificadas no compartimento de
congelamento porgue cria pressdo No recipiente, o que
pode causar explosdes, resultando em danos no aparelho.
Alimentos congelados podem causar guemadura por
geada se forem consumidos diretamente do congelador.
N&o cologue o aparelho sob a luz solar direta.

Mantenha as velas, IGmpadas e outros itens com chamas
nuas longe do aparelho, para ndo incendiar o aparelho.
Este aparelho estd destinado ao armazenamento de
alimentos e/ou bebidas numa casa normal como
explicado neste livro de instrucdes. O aparelho é pesado.
O aparelho é pesado. Deve tomar cuidado ao mové-lo.
N&o remova nem toque nos objectos do compartimento
do congelador se as suas mé&os estiverem hdmidas/
molhadas, pois pode causar feridas na pele ou
queimaduras de gelo/congelador.

Nunca utilize a base, as gavetas, as portas etc. para se
sustentar ou como suportes.

Os alimentos congelados ndo devem ser congelados de
Novo uma vez que foram descongelados.

N&o consome picadinhos de gelo ou cubos de gelo
diretamente do congelador, pois isso pode causar
queima de congelacdo na boca e nos labios.
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Informacodes de seguranca e aviso

« Para evitar que os itens cairem e causem ferimentos ou
danos ao aparelho, ndo sobrecarregue as prateleiras da
porta ou coloque muita comida nas gavetas.

Cuidado! Cuidados e limpeza

+ Antes da manutencdo, desligue o aparelho e desconecte
a ficha da tomada.

« N&o limpe o aparelho com objetos de metal, dispositivo
de limpeza de vapor, dleos etéreos, solventes orgdnicos
ou produtos de limpeza abrasivos.

* N&o use objetos pontiagudos para remover o gelo do
aparelho. Use uma espdtula de pldastico.

Instalacdo Importante

« Para aligacdo eléctrica com cuidado, siga as instrucdes
dadas neste manual. Desembale o produto e verifique se
ha algum dano no mesmo.

N&o ligue o aparelho se estiver danificado. Informe
possiveis danos imediatamente ao local onde vocé
comprou o aparelho. Neste caso, mantenha d
embalagem.

E aconselhdvel esperar pelo menos quatro horas antes de
conectar o aparelho para permitir que o oleo flua de volta
NO COMPressor.

Deve ter circulacdo de ar adequada em volta do aparelho,
a falta disto pode levar ao sobreaguecimento. Para
conseguir uma ventilacdo suficiente, siga as instrucoes
relevantes para a instalacdo. Sempre que possivel, a parte
traseira do produto ndo deve estar muito perto duma



Informacodes de seguranca e aviso

parede para evitar tocar ou pegar partes quentes
(Compressor, condensador) para evitar o risco de incéndio,
siga as instrucdes relevantes para a instalacdo.

« O aparelho ndo deve ser localizado perto de radiadores ou
fogodes.

+ Certifigue-se de que a ficha de rede estd acessivel apos a
instalacéo do aparelho.

Servico

« Qualquer trabalho elétrico necessario para fazer a
mManutencdo do aparelho deve ser realizado por um
eletricista qualificado ou pessoa competente.

 Este produto deve ser atendido por um Centro de
Assisténcia autorizado, e apenas pecas de reposicdo
genuinas devem ser usadas.

1. Se o aparelho estiver Livre de Gelo.
2. Se o aparelho contiver o compartimento congelador.

4\ Nota

Criancas com idade entre 3 e 8 anos podem carregar
e descarregar aparelhos de refrigeracdo. (Esta
cléusula aplica-se apenas & regi@o da UE.)




Instalar o seu hovo aparelho

908mm (estrutura)

]

> T ==I
9lmm (porta)

Antes de utilizar o aparelho pela
primeira vez, deve considerar as
seguintes dicas.

=3mm

=3mm

A Ventilacéo do aparelho

Estado de fecho da porta nivelada do

frigorifico

9 OL'

Q08mm v

Para melhorar a eficiéncia do
sistema de refrigeracdo e
economizar energia, € necessario
manter uma boa ventilagcdo em
torno do aparelho para a
dissipacdo do calor. Por essa
raz&o, um espacgo limpo o
suficiente deve estar disponivel
em volta do refrigerador.

ool

90°

Tamanho do produto quando a porta
esté aberta 90° (mm) 908x1020x1900

]

Sugestdo:

Aconselha-se que haja, pelo
menos, 3mm de intervalo entre a
lateral e a parede e, pelo menos,
SMmMm No seu topo.

Consulte os seguintes diagramas.
Consulte os diagramas abaixo.

wwiglol

N3Imm

Conserve um intervalo de mais
de 5mm na parte superior

O espaco total necessario para utilizar o
produto quando a porta de vidro estd
nivelada com o compartimento, porta

P
[
— | totalmente aberta (mm): 131x1027x1905
el
00}
@
3
Conserve um Conserve um 3
intervalo de |, intervalo de
mais de 3mm mais de 3mm
a partir do a partir do lado !
lado esquerdo direito 1292rmm »
~ 1— O espaco total necessario para utilizar o

Tamanho do produto (mm):

produto quando ndo utiliza o produto no
compartimento, porta totalmente aberta

91x600%1900 (mm):1292x1027x1905



Instalar o seu hovo aparelho

A Nota

Este aparelho funciona bem na
classe climdatica de SN até T.
Poderd ndo funcionar bem se
estiver numa temperatura
acima ou abaixo da indicada
por um longo periodo.

« Sempre que pretender mover o

aparelho, lembre-se de voltar a
colocar os pés para que o aparelho
possa rodar livremente. Reinstale o
aparelho ao realocar.

Pés inferiores ajustaveis

Classe climdatica|Temperatura ambiente
SN +10°C a +32°C
N +16°C a +32°C
ST +16°C a +38°C
T +16°C a +43°C

Cologue o seu aparelho num local
seco para evitar danos causados
pela humidade elevada. Manter o
aparelho fora de luz directa do sol,
chuva e gelo. Coloque o aparelho
fora de fontes de agquecimento
como fornos, fogos e aquecedores.

Nivelamento do aparelho

e Para um nivelamento suficiente e
circulac@o de ar na parte inferior
traseira do aparelho, os pés
precisam de ser gjustados. Utilize
uma chave inglesa adequado.

e Para permitir que as portas se
fechem sozinhas, incline o topo
para trds a cerca de 1I5Smm ou a 0,5
rodando os pés ajustaveis.

e s &>
A Aviso

e Parauma instalagdo adequada,
este refrigerador deve ser
colocado em uma superficie
nivelada de material rigido que
tenha a mesma altura que o
restante do piso. Esta superficie
deve ser forte o suficiente para
suportar um refrigerador
totalmente carregado.

e Osrolos, que ndo sdo rodizios,
devem ser usados apenas para
movimento para frente ou para
trds. Mover o refrigerador
lateralmente pode danificar sua
parte inferior e 0s rolos.

—

‘
§\
Tz

.
0
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Descricdo do aparelho

Ol
02

Vista do aparelho

03

04 T

05
06

07

08

09
10

1

O1. Separador rotativo

02. Prateleira da porta do

refrigerador

03. Progresso Hi-Nano

04. Prateleira do frigorifico
05. Placa de cobertura da
despensa fresca

06. Despensa fresca

07. Gaveta de frescos em vAcuo
08. Luz LED para zona do
congelador

09. Gaveta superior do
congelador

10. Gaveta do meio do congelador
1. Gaveta inferior do congelador
12. Luz LED da zona do refrigerador

13. Sonda da temperatura

14. Gaveta de controlo da humidade
15. Luz LED compartimento convertivel
16. Gaveta superior compartimento
convertivel

17. Gaveta do meio do compartimento
convertivel

18. Gaveta inferior do compartimento
convertivel

A Nota

O sistema de esterilizagdo e de desodorizagdo Hi-Nano funciona inteligente e

automaticamente.

Quando exibe 100%, o sistema pode desempenhar um bom papel de esterilizagcdo e

desodorizagdo.
Cuidado!

O Progresso Hi-Nano ndo representa o progresso de esterilizacdo e de desodorizagdo.
Devido ao desenvolvimento constante dos nossos produtos, o seu frigorifico pode ser

ligeiramente diferente do deste Manual de Instrugdes, mas as suas funcoes e utilizagdo
permanecem iguais.

Para obter a melhor eficiéncia energética deste produto, coloque todas as prateleiras e
gavetas na posicdo original, conforme a ilustracdo acima.

Este produto contém duas fontes de luz de energia eficiéncia classe G no topo da
ca@mara frigorifica.

Este produto contém dois aquecedores de descongelacdo, eles podem ndo funcionar
ao mesmo tempo, a poténcia de descongelamento serd inferior a poténcia nominal.




Controles de exibicdo

Utilize o seu aparelho de acordo com 0s seguintes regulamentos de controle, o
seu aparelho possui as funcdes e modos correspondentes, conforme mostrado
Nos painéis de controle nas imagens abaixo. Quando o aparelho é ligado pela
primeira vez, aluz de fundo nos icones do visor comeca a funcionar. Se nenhum
botdo foi pressionado e as portas estiverem fechadas. A luz de fundo se apaga.

(@)
A Fridge  Myfesh  Freezer P
-— e 0
. %
O
C
D
E
r Q
G R
H
Chill Mode
Frults &
Vegetable
I S
) —— S 1

L Vacuum Hi-Nano
Mode Mode V

MM

. )

N UNLOCK
Hold 3sec

A. Icone de temperatura da geladeira
B. icone da temperatura
C. Tecla de controlo para aumentar a
temperatura
D. Tecla de escolha de zona
E. Tecla de controlo para diminuir a
temperatura
F. Icone do modo Super Cool
G. lcone do modo ecologico
H. Tecla de controlo do modo do
frigorifico
|. lcone dos trés modos da gaveta de
vacuo
J. Tecla de controlo do modo da gaveta
de vacuo
K. lcone do modo de vacuo
L. Tecla de controlo de comutagdo do
modo de vacuo
M. Icone de blogueio do painel de
controlo
N. Tecla de bloqueio do painel de controlo
O. Icone do compartimento conversivel
P. lcone do compartimento do
congelador
Q. [cone de Super Freeze
R. lcone do modo Feriado
S. lcone dos trés modos da gaveta de
humidade
T. Tecla de controlo do modo da gaveta
de humidade
U. lcone do modo Hi-Nano
V. Tecla de controlo de comutacgdo do
modo Hi-Nano

A Nota

¢ Assim que o eletrodoméstico for
ligado, todos os icones No painel
do visor serdo acesos por 3
segundos.



Controles de exibicdo

» Todos os icones desligar-se-do se
nenhuma das teclas for tocada e
todas as portas permanecerem
fechadas por um minuto.

» O painel de controlo acender-se-
d quando a porta estiver aberta
ou quando tocar em qualquer
botdo.

» A configuracdo do frigorifico para
funcionar a alta temperatura
acelerard a decomposicdo dos
alimentos. Para a preservacdo
ideal dos alimentos,
recomendamos que, quando liga
o frigorifico pela primeira vez, a
temperatura do frigorifico seja
definida para 5°C, e que a
temperatura do congelador seja
definida -18°C.

Cuidado!

A temperatura so significa a
temperatura média de todo o
compartimento do frigorifico. As
temperaturas no interior de cada
compartimento podem variar
das exibidas no painel,
dependendo dos alimentos que
tiver guardados e de onde
colocar o frigorifico. Alem disso, a
temperatura real do
compartimento superior para o
compartimento inferior serd
diferente.

45 “Tecla de Blogqueio do
IS Painel de Controlo™

Hold 3sec

Para desbloquear o Painel de Controlo,

prima e mantenha premido o ©
por 3 segundos e o icone “ i
iluminar-se-a.

De seguida, as Teclas no Painel de
Controlo podem ser utilizadas.

Prima, e mantenha premido o * i
por 3 segundos ou nenhuma tecla de
operacdo por 20 segundos para
bloquear o Painel de Controlo. Se o
Painel de Controlo estiver bloqueado,
oicone” " ficard iluminado e
nenhuma das teclas do Painel de
Controlo funcionara.

A Nota

No estado bloqueado, é
possivel ajustar o modo ou a
temperatura e é preciso ser
desblogueado antes de definir.

— “Controle de temperatura
ridge . »
do refrigerador

Prima * @ ", até que oicone * @ "se
ilumine.

Prima * ", a drea de exibicdo da
temperatura pisca para exibir a
temperatura atual definida no
compartimento do frigorifico. Apos
isso, toque na tecla continuamente, a
temperatura serd definida segundo a
seguinte sequéncia:

20C—3°C—4°C—5°C—~6°C—7°C—8°C

Prima * a ", a area de exibicdo da
temperatura pisca para exibir a
temperatura atual definida no
compartimento do frigorifico.



Controles de exibicdo

A Nota

Apods isso, toque na tecla
continuamente, a temperatura ser@
definida segundo a seguinte sequéncia:

8°C—7°C—6°C—>5°C—~4°C—>3°C—~2°C

A Nota

Quando define a temperatura do
compartimento do frigorifico, se
a tecla n&o for selecionada por
cerca de 10 segundos, o visor da
temperatura deixard de piscar,
indicando que a configuracdo
estd concluida.

“Controlo da temperatura
do compartimento a
Minha Escolha Fresca”

My Fresh
Cyhoice

Prima ” @ ", até que oicone “ & " se
ilumine.

Prima * ", a area do visor da
temperatura pisca para exibir a
temperatura atual definida no
compartimento convertivel. Apds isso,
toque na tecla continuamente, a
temperatura serd definida segundo a
seguinte sequéncia:

-20°C—-19°C—...~0°C—...~4°C—5°C

Prima * a ", a @rea do visor da
temperatura pisca para exibir a
temperatura atual definida no
compartimento convertivel. Apos isso,
toque na tecla continuamente, a
temperatura serd definida segundo a
seguinte sequéncia:

9°C—4°C—...—~0°C—...—~-19°C—-20°C

Quando define a temperatura do
compartimento convertivel, se @
tecla ndo for operada por cerca
de 10 segundos, o visor da
temperatura deixard de piscar,
indicando que a configuracdo
estd concluida.

Freezer

Prima @ ", até que oicone ” @ "se
ilumine.

Prima * ", a area de exibicéo da
temperatura pisca para exibir a
definicdo da temperatura atual no
compartimento do congelador. Apos
issoO, toque na tecla continuamente, a
temperatura serd definida segundo a
seguinte sequéncia:

“Controle de temperatura
do congelador”

-25°C—>-24°C—...—~-18°C—....—~-16°C—-15°C

Prima * a ", a @rea de exibicdo da
temperatura pisca para exibir a
definicdo da temperatura atual no
compartimento do congelador. Apds
issO, toque na tecla continuamente,
a temperatura serd definida
segundo a seguinte sequéncia:

-15°C—-16°C—....—~-18°C—... >-24°C—-25°C



Controles de exibicdo

&)\ Nota

Quando define a temperatura do
compartimento do congelador,
caso ndo prima qualquer tecla
por 10 segundos, o visor da
temperatura deixard de piscar,
indicando que a configuracdo
estd concluida.

&) Nota

O Super Cool desligar-se-a
automaticamente apds um
periodo de tempo e o frigorifico
regressard a sua configuracdo

“Economia de Energia”
CO

Prima” @ " repetidamente até
aparecer o lcone Eco © e
aparelho define automaticamente as
seguintes temperaturas:
Compartimento do frigorifico: 6°C
Compartimento de congelacdo: -17°C

Fscug “Super Cool (Super Fresco)”
Prima * @ " repetidamente até
aparecer o Icone Super Cool
O recurso Super Cool gjuda a
manter os alimentos armazenados
no frigorifico a temperatura definida
durante periodos de utilizacéo
intensiva, grandes cargas de
mercearias ou a temperaturas
ambientes temporariamente
quentes. A fungcdo Super Cool reduz
a temperatura no compartimento
da geladeira para 2°C para resfriar
os alimentos com mais rapidez.

de temperatura anterior.

=S “Super Freeze

225 (super congelacéo)”
Prima” @ " repetidamente até que
apareca o lcone Super Congelar i
A funcdo de Super Freeze ajuda a
manter os alimentos armazenados No
congelador na temperatura definida
durante periodos de alto uso, com
grandes quantidades de alimentos ou
em temperatura ambiente
temporariomente quente. A fungdo
Super Freeze reduz a temperatura no
compartimento do congelador para
-31°C para congelar os alimentos com
mais rapidez.

A Nota

O Super Freeze desligar-se-&
automaticamente apds um
periodo de tempo e o congelador
regressard @ sua configuracdo de
temperatura anterior.

Ao selecionar a funcdo Super
Freeze, verifique se ndo ha
garrafas no compartimento do
congelador. Garrafas e latas
podem estourar.




Controles de exibicdo

Z “Feriado”

Holiday

Se caso ndo for usar o aparelho por
um longo periodo, vocé pode
alternar para o modo de Feriado.

Importante!

N&o guarde alimentos no
compartimento da geladeira durante
esse periodo.

Prima * " repetidamente até que
apareca o icone Feriado * "0
aparelho define automaticamente as
seguintes temperaturas:
Compartimento do frigorifico: 15°C
Compartimento de congelacdo: -18°C

A Nota

Caso o botdo MODE seja
continuamente premido, o modo
frigorifico entrard no ciclo entre os
quatro modos Poupanca de
Energia — Super Cool — Super
Freeze — Feriado e o icone do
mModo correspondente piscara.
Decorridos 10 segundos em que
nenhum bot&o é premido, a
configurac@o entrard em vigor e
o icone do modo atual iluminar-
se-qa.

Quando define a temperatura de
refrigeracdo e de congelamento,
as funcdes do modo relevante
ser@o abandonadas e o icone
indicador do modo desligar-se-a.

p
VQ,;Y,m “Modo de Vacuo”
Mode

Prima * ", pode ligar ou desligar a
funcd@o vacuo.

Quando o Modo Vacuo ¢ ligado, o
fcone * " iluminar-se-a.

Quando o Modo Vacuo é desligado,
olcone * RYA " desligar-se-a.

@ 66 . £ 1]
Hi-Ngno Modo Hi-Nano
Mode

Quando o Icone * " estd ligado,
este indica que o sistema ido estd a
funcionar. Os ides funcionais s@o
libertados do ionizador e realizam as
funcodes de esterilizacdo e de
desodorizacdo.

A Nota

Quando oicone * e
desligado, este iluminar-se-&
apods premir oicone ” ,eo
sistema de esterilizagcdo de i¢o
funcionard automaticamente.

“Alarme de Porta Aberta”

Caso a porta permaneca aberta por
mMais do que 1 minuto, soard um
alarme para alertad-lo. O alarme soa 3
vezes por minuto, durante 9 minutos.
Para desligar o alarme, feche
completamente todas as portas.



Usar seu aparelho

Esta secdo informa como usar a
maioria dos recursos uteis.
Recomendamos que as leia
cuidadosamente antes de utilizar o
eletrodomeéstico.

1. Ajuste a porta

e Quando descobre que as portas
Nn&o estdo ao mesmo nivel, pode
utilizar o espagador de gjuste para
ajustar as portas do frigorifico.
Apenas a porta do frigorifico pode
ser gjustada. Por exemplo, pode
instalar o espacador de gjuste no
eixo comprido acima da dobradica
intermédia esquerda quando a
porta R2 estd acima da porta Rl.
Pode instalar o espagador de gjuste
No eixo comprido acima da
dobradica inferior esquerda quando
a porta V estd acima da porta F.

A Nota

* Quando o corpo da porta estd
carregado com demasiada
comida, pode haver algum
afundanco. Apos o utilizar por um
periodo de tempo, este atinge um
estado estavel, o que é uma
situacdo positiva. Caso haja
necessidade de ajustar a altura dos
corpos da porta esquerda e direita,
recomenda-se que os utilizadores
utilizem o espacador em forma de
C para gjustar apos utilizarem-no
por um periodo de tempo.

e Ap&s ajustar os corpos da porta
esquerda e direita, consulte se a
abertura e fecho do corpo da
porta e se a rotacdo do separador
rotativo na porta estdo normais
antes de utilizar.

I Afigura exibe a
posi¢cdo do eixo da
porta ajustado pelo

espagador de ajuste

| em forma de C.

Instale o o@

espagador
de ajuste no
eixo
comprido

Diagrama de
instalacdo

2. Usar o compartimento da geladeira
e O compartimento do frigorifico é

adequado para guardar comida e
bebidas que ndo precisam de ser
congeladas. Para alimentos que
precisam de ser guardados por um
curto periodo de tempo ou para
legumes e frutas que precisam de ser
comidos a qualquer altura, estes
podem ser armazenados No
compartimento do frigorifico.

A Cuidado

Nunca feche a porta do frigorifico
enguanto as prateleiras, a gaveta
dos legumes e a gaveta estiverem
abertas. Isso pode danifica-la e
danificar o refrigerador.

Prateleiras de vidro e prateleiras
da porta

e O compartimento do frigorifico &

fornecido com varias prateleiras de
vidro e varias prateleiras de porta
diferentes, que s@o adequadas para
colocar ovos, liquidos em lata,
bebidas engarrafadas e alimentos
embalados. Elas podem ser
colocados em diferentes alturas de
acordo com sua necessidade. Mas
Nndo coloque demasiados artigos
pesados nas prateleiras. Antes de
levantar a prateleira da porta na

vertical, retire a comida.
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Usar seu aparelho

Gaveta de controlo da humidade

e Ha trés modos de operacdo para a
Gaveta de Controlo da Humidade &
escolha.

» Quando o painel de controlo é
desbloqueado, prima *
continuamente, o modo de
operacdo entrard no ciclo entre os
trés modos Baixa humidade * T -
Média humidade * " e Alta
humidade “ f¢8 " e o icone do modo
correspondente piscard. Decorridos
10 segundos de inatividade, a
configuracd@o serd assumida e o
icone do modo atual iluminar-se-a.

3

. " Adequado para conservar
legumes com folha e frutos de alta
humidade, tais como espinafres,
uvas, kiwis, macds etc.

o @ " Adequado para conservar
legumes e frutos esféricos, tais como
meldo branco, melancia, citrinos,
tomates etc.

o’ g " Adequado para conservar leite

em po, Marisco seco e grdos etc.

A Nota

 Quando no modo Feriado, a
funcdo da gaveta de controlo da
humidade é desligada e oicone
correspondente apaga-se. Apos
sair do modo Feriado, a funcdo
normal é restaurada.

e Quando a porta do frigorifico ou
a Gaveta de Controlo de
Humidade sdo abertas e o
frigorifico n@o estd a funcionar

em condicdes, a humidade na
Gaveta de Controlo da Humidade
ndo pode atender aos requisitos.
Quando a Gaveta de Controlo de
Humidade estd definida para a
funcd@o de baixa humidade por
Muito tempo, ou o
compartimento do frigorifico esta
definido para uma temperatura
baixa (tal como 3°C ou 2°C), para
cumprir com os requisitos de
humidade, a temperatura da
Gaveta de Controlo de Humidade
ser@ inferior a 0°C. Tente guardar
materiais © Mais seco possiveis,
dado que os outros alimentos
podem ficar congelados. Para
assegurar a eficiencia de
armazenamento, evite colocar os
alimentos perto do sensor e
assegure que os alimentos ndo
blogueiom a saida de ar.

Escolha o modo apropriado tendo
em consideracdo o tipo de
alimentos que estd a adicionar.
Caso o modo ndo pode ser
devidamente selecionado,
podem haver problemas com as
frutas e legumes que estéo a ser
Secos ao ar ou com os alimentos
secos a ficarem hdmidos.
Quando conserva alimentos
secos, Nndo coloque alimentos de
alta humidade tais como legumes
e frutos para evitar a humidade.
Quando conserva alimentos com
um odor forte, certifique-se de
que utiliza recipientes estanques
ou peliculas aderentes para a
conservagdo a fim de evitar o
cruzamento de sabores.



Usar seu aparelho

Gaveta de frescos em vacuo

¢ Pode escolher entre trés modos de
operacdo para a Gaveta de Frescos
a Vacuo.

* Quando o painel de controlo est&

continuamente, o modo de
funcionamento alternard entre os
trés modos Modo Frio © "= modo
Frutos e Legumes * " e modo
Queijo © " e oicone do modo
correspondente piscard. Decorridos
10 segundos de inatividade, a
configuracd@o serd assumida e o
icone do modo atual iluminar-se-a.
o " Adequado para conservar
peixe, carne e outros produtos
frescos consumido no mesmo dia.
‘ " A temperatura é basicamente
consistente com a temperatura
definida atual no compartimento do
frigorifico, adequada para conservar
legumes e frutos.
‘ " Adequado para conservar
alimentos para mulheres lactantes e
gestantes, bem como comida de
bebé, que podem ser consumidos
nuM curto prazo, tais como
alimentos complementares para
bebé, leite em po etc.
Quando no modo Feriado, a funcdo
Gaveta Frescos a Vacuo é desligada
e o icone correspondente apaga-se.
ApOss sair do modo Feriado, a fungdo
normal é restaurada.

Passos para utilizar a gaveta de
frescos a vacuo

[ ]

[ ]

Passo 1, estado inicial.

Passo 2, erga a alavanca do
manipulo de controlo.

Passo 3, apds o arentrare a
pressdo interior e exterior se
encontrarem equilibradas, puxe-o
gentilmente.

Passo 4, retire os artigos
necessaArios.

Passo 5, puxe gentilmente na
gaveta a vacuo.

Passo 6, prima e bloqueie a
alavanca de controlo para ativar
automaticamente a funcdo de
bombeamento a vacuo.

Passo 2

S <

Passo 4

Passo 5
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Desmontagem da despensa fresca

e 1. Mova atampa da cobertura da
despensa fresca para a posicdo de
ajuste da prateleira superior.

2. Puxe a despensa fresca para o seu
curso maximo.

e 3.Erga afrente da despensa fresca
para cima para desengatar dos
orificios de montagem em ambos 0s
lados dos clipes de plastico na calha
gquia.

Instalagdo da despensa fresca

» 1.Rode a gaveta até 70 graus e
coloque-a diagonalmente para
baixo no frigorifico.

2. Puxe o curso da calha guia para o
curso maximo. Insira as
extremidades das ranhuras de
suporte em ambos os lados da
gaveta nos clipes na parte posterior
da calha guia. Prenda aos orificios
de instalacdo em ambos os lados
da parte frontal da gaveta nos
clipes de plasticos na calha guia.

e 3. Empurre d gaveta novamente
para a sua posicdo original.

Usar seu aparelho

Desmontagem e instalacéo da
prateleira do frigorifico

e Erga a parte posterior da prateleira
para cima.

e Puxe a prateleira horizontalmente
na direcdo exibida na figura até
que desengate da calha guia.

e Puxe a prateleira horizontalmente
na direcdo exibida na figura até
que desengate da calha guia

* Rode a prateleira num
determinado dngulo na direc&o
exibida na figura e remova-a.

A Nota

Quando desmonta a prateleira,
assegure-se de que o corpo da
porta roda para o dngulo
MAaximo para prevenir que a
prateleira danifique o frigorifico.

1 N @ 2

3 N 4 N
T
\m/ _ y,
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Usar seu aparelho

e H& um separador rotativo no lado
esquerdo da porta do
compartimento do frigorifico.

e Quando fecha a porta do lado
esquerdo, o separador rotativo
dobra-se por detrds da da porta do
lado direito juntando as duas
portas.

e Atemperatura da estrutura é
controlada para ajudar a prevenir
o desenvolvimento da humidade
no pilar.

e Atemperatura da superficie pode
estar quente, o que € normal e ndo
afeta o desempenho da geladeira.

A Nota

Antes de fechar a porta do lado
esquerdo, certifique-se de que o
separador rotativo € dobrado
para dentro. Caso o separador
rotativo seja puxado tenha em
consideracdo que este pode
danificar-se quando tenta
fechar a porta.
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3. Usando o seu compartimento do
congelador

O compartimento do congelador é
adequado para o armazenamento
dos alimentos que quer congelar,
tais como carne, peixe, gelados e
outros produtos pereciveis.

Cuidado!

Certifique-se de que ndo sejam
deixadas garrafas no congelador
por mais tempo do que o
necessario, pois o congelamento
pode causar a quebra das garrafas.
Os liquidos engarrafados ou
enlatados estdo em risco de explodir
devido d expans@o do volume e ndo
devem ser guardados no
compartimento do congelador.
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e Por razbdes higiénicas do aparelho
(incluindo acessoérios interiores e
exteriores) devem ser limpas
regularmente (pelo menos, a cada
dois meses).

A Aviso

e O aparelho nGo deve ser
conectado ¢ rede elétrica
durante a limpeza. Perigo de
choque elétrico! Antes de
limpar, desligue o aparelho e
retire a ficha da tomada.

Limpeza exterior

Para manter a boa aparéncia do
seu aparelho, vocé deve limpda-lo
regularmente.

Limpe o painel digital e o painel de
exibicdo com um pano limpo e
macio.

Pulverize dgua no pano de limpeza
em vez de pulverizar directamente
na superficie do aparelho. Isto ajuda
a assegurar que ha uma
distribuico homogénea na
superficie.

Limpe as portas, pegas e superficies
do recipiente com um detergente
suave e depois seque com um pano
suave.

Limpeza e cuidado

A Aviso

» Nd&o use objectos afiados pois irdo
raspar a superficie.

* N&o use Diluente, Detergente de
carro, Clorox, 6leo etéreo,
produtos de limpeza abrasivos ou
solvente orgdnico, como benzeno
para limpeza. Podem danificar a
superficie do aparelho e causar
fogo.

Limpeza interior

Vocé deve limpar o interior do
aparelho regularmente. Serd mais
facil de limpar quando os estoques
de alimentos estiverem baixos. Pode
retirar as gavetas e prateleiras para
uma limpeza mais minuciosa.

Limpe o interior do congelador com
uma solugdo fraca de bicarbonato
de soda e, de seguida, enxague com
Agua gquente utilizando uma esponja
ou pano. Seque completamente
antes de substituir as prateleiras e
cestas.

Seque bem todas as superficies e
partes removiveis antes de recoloca-
las no lugar.

Limpeza de vedacgdes de porta

e Tome cuidado para manter os selos

da porta limpos. Alimentos
pegajosos e bebidas podem levar
0s selos a ficarem pegajosos ao
recipiente e partirem-se quando
abre a porta. Lave os selos com
detergente suave e Ggua morna.
EnxagUe e seque profundamente
depois da limpeza.
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Sugestoes e dicas Uteis

Dicas de economia de energia

Recomendamos que siga as dicas
para poupar energia.

e Tente evitar manter a porta aberta
por longos periodos para
economizar energia.

e Assegure-se que o aparelho estd
longe de fontes de calor (luz solar
directa, forno ou fog&o eléctricos,
entre outros)

* N&o cologue uma temperatura
mais fria do que o necessario.

* NG@o armazene alimentos quentes
ou liguidos a evaporar no aparelho.

* Cologue o aparelho numa sala bem
ventilada e sem humidade. Por
favor, consulte o capitulo Instalar o
seu novo aparelho.

e A descricdo do diagrama do
aparelho mostra a combinagdo
correta das gavetas e das
prateleiras, nGo qjuste a
combinacd@o dado que esta estd
projetada para ser a configuragcdo
de maior eficiéncia energética.

Dicas para refrigeracdo de
alimentos frescos

* Ndo cologue alimentos quentes
directamente no refrigerador ou
congelador, a temperatura interna
ird aumentar resultando no
compressor ter de se esforcar e
consumir mais energia.

e Cubra ou envolva os alimentos,
particularmente se tiverem
aromas fortes.

* Cologue os alimentos
corretamente para que o ar possa
circular livremente em torno dele.

Dicas para refrigeragdo

Carne (Todos os Tipos) Embrulho

em alimentos politeno: embrulhe e
cologue na prateleira de vidro acima
da gaveta de legumes.

Segundo os tempos e datas de
conservacdo dos alimentos que s¢o
sugeridos pelos produtores.
Alimentos cozinhados, pratos frios, etc..
Devem ser cobertos e podem ser
colocados em qualquer prateleira.
Fruta e legumes:

Devem ser armazenados na gaveta
especial fornecida.

Manteiga e queijo:

Deve ser embrulhado em papel
aluminio ou filme plastico.

Garrafas de leite:

Deve ter tampa e ser armazenado
Nnas estacas da porta.

Dicas para congelacéo

Quando iniciar primeiro ou depois
de um periodo de uso, deixe que o
aparelho funcione por, pelo menos,
2 horas nas definicbes mais altas
antes de colocar alimentos no
compartimento.

Prepare alimento em pequenas
porcdes para permitir que ele seja
congelado rapidamente e
completamente e para tornar
possivel descongelar posteriormente
apenas a quantidade necessaria.
Embrulhe os alimentos em aluminios
ou embrulhos de polietileno
hermeéticos.

Ndo permita que os alimentos frescos
e descongelados toquem nos
alimentos que j&a foram
descongelados para evitar o
descongelamento parcial.
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* Recomenda-se rotular e datar cada Desligar o seu aparelho
pacote congelado para manter o

e Se o aparelho precisar de ser
controle do tempo de

desligado por um longo periodo

armazenamento. de tempo, 0s seguintes passos

Dicas para refrigeracéo de devem ser seguidos para prevenir

alimentos frescos mofo no aparelho.

» Certifique-se de que os alimentos 1. Remova todos os alimentos.
congelados tenham sido 2. Remova a ficha das principais
armazenados corretamente pelo tomadas antes.
retalhista de alimentos. 3. Limpe e seque completamente o

* Uma vez descongelada, a comida interior.
deteriora-se rapidamente e ndo 4. Assegure que todas as portas
deve ser congelada novamente. s@o forcosamente abertas para

* N&o exceda o periodo de permitir que ar circule.

armazenamento indicado pelo
fabricante de alimentos.

Solucdo de problemas

Se vocé tiver algum problema com o seu aparelho ou estiver preocupado que o
aparelho ndo esteja funcionando corretamente, vocé pode realizar algumas
verificacdes faceis antes de solicitar o servico, veja abaixo. Vocé podera realizar
algumas verificagdes faceis de acordo com esta secdo antes de solicitar a

assisténcia técnica.
A Aviso

N&o tente reparar o aparelho por simesmo. Se o problema continuar depois
de fazer as examinagdes abaixo, contacte um electricista qualificado,
engenheiro de servico autorizado ou loja onde comprou o produto.

Problema Causa possivel & Solugdo

Verifique se o cabo de alimentagdo estd ligado na

O aparelho ndo j ) ]
saida de energia apropriadamente.

estd
funcionando
corretamente

Verifique o fusivel ou circuito da fonte de alimentagdo,
substitua-o se necessario.
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Solucdo de problemas

Problema

Causa possivel & Solugdo

O aparelho ndo
estd
funcionando

A temperatura ambiente estd muito baixa. Tente definir a
temperatura do compartimento para um nivel mais frio
para resolver este problema.

E normal que o frigorifico n&o funcione durante o ciclo de

corretamente degelo automdatico ou por um curto periodo de tempo
apods o aparelho ser ligado para proteger o compressor.
O interior pode precisar de ser limpo.

Odores dos

compartimentos

Alguns alimentos, recipientes ou embalagens causam
odores.

Ruido do
aparelho

Os sons abaixo s@o normais:

* Ruido de funcionamento do compressor.

» Ruido do movimento do ar do pequeno motor do
ventilador no compartimento do congelador ou outros
compartimentos.

o Som borbulhante semelhante ao de ebulicdo da agua.
Ruido de rebentar durante o descongelamento automdatico.

* Ruido de clique antes que o compressor funcione.

Outros ruidos anormais sGo causados devido das razdes
abaixo e vocé pode verificar e tomar medidas:

e O gabinete n&o esta horizontal.

e A parte traseira do aparelho encosta na parede.

e Garrafas e recipientes que embatem uns Nos outros.

O motor
funciona
continuamente

E normal ouvir frequentemente o som do motor, ele terd

de funcionar mais nas seguintes circunstancias:

e A configurec@o da temperatura é definida para o nivel
mais frio do que o necessaArio.

* Grande quantidade de alimentos quentes foi
recentemente armazenada no aparelho.

e Atemperatura no exterior do aparelho € muito alta.

e As portas séo mantidas abertas por um periodo de tempo
muito longo ou Mmuito frequentemente.

* Apds ainstalagdo do aparelho ou o aparelho tenha sido
desligado por um longo tempo.
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Solucdo de problemas

Problema

Causa possivel & Solugdo

Uma camada
de geada
ocorre No
compartimento

Verifigue se as saidas de ar ndo estdo bloqueadas por

qualquer alimento e certifique-se de que o alimento é

colocado dentro do aparelho para permitir uma ventilacéo

suficiente.

e Assegure-se de que a porta fecha totalmente. Para
remover o gelo, consulte o capitulo de Limpeza e cuidado.

Pode ter deixado as portas abertas por muito tempo ou

interior & muito
fria

A temperatura com muita frequéncia;

Nno interior & e Ou as portas foram mantidas abertas por algum obstaculo;

muito alta * Ou o aparelho estd localizado com folga insuficiente nas
laterais, atrds ou em cima.

Temperatura

Aumento da temperatura seguindo o capitulo “Controles de
exibicao”.

Portas ndo podem
ser fechadas
facilmente

Verifique se o topo da geladeira estd inclinado de volta por
10-1Smm para permitir que as portas se fechem, ou se algo
dentro estd impedindo as portas de ser fechadas.

A dgua escorre
no chdo

O reservatério de dgua (localizado na parte inferior traseira

do gabinete) pode n&o estar devidamente nivelado, ou o

bico de drenagem sob a parte superior do depdsito do

compressor pode ndo estar posicionado corretamente

para direcionar a dgua para este reservatdrio, ou o bico de

dgua estd bloqueado, ou a dgua ndo estd totalmente

inserida no conector.

» Pode ser necessdario afastar o frigorifico da parede para
verificar a panela, o bico e o conector.

« Verifique se o refrigerador estd desligado por um longo
periodo, isso pode fazer com que o gelo do balde derreta
na dgua e caia no chdo.

A luz néo estd
funcionando

e Aluz LED pode estar danificada. Consulte a substituicdo
das luzes LED no capitulo de Limpeza e cuidado.

» O sistema de controle desativou as luzes devido a porta
ser mantida aberta por muito tempo, fechar e reabrir a
porta para reativar as luzes.

e Para produto com luz, a fonte de luz é substituivel apenas
por pessoal qualificado.
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Eliminacdo do aparelho

E proibido remover o aparelho como residuos de casa.

Materiais de embalagem

Os materiais de embalamento com simbolo de reciclagem sdo reciclaveis.
Remova o embalamento num recipiente de recolha de residuos apropriados
para reciclar.

Antes da eliminagdo do aparelho

1. Puxe a ficha principal das principais tomadas antes.

2. Desligue o cabo de alimentacdo e deite fora a ficha principal.

A Aviso

Refrigeradores contém refrigerante e gases na isolacdo.

Refrigerante e gases devem ser eliminados profissionalmente pois podem
causar danos oculares ou ignicdes. Assegure-se que a tubagem do circuito
de refrigerante ndo estd danificada antes da eliminacdo apropriada.

Eliminagdo correta deste produto

Esta marca indica que este produto ndo deve ser
descartado com outros residuos domésticos em toda a UE.
Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou & salde
humana causados pelo descarte ndo controlado de
residuos, recicle-os de forma responsdvel para promover a
reutilizac@o sustentavel de recursos materiais. Para devolver
o dispositivo que utilizou, use os sisteras de devolucdo e
recolha ou entre em contacto com o revendedor onde o
produto foi comprado. Eles podem levar este produto para
reciclagem ambientalmente segura.
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Eliminacdo do aparelho

Para evitar a contaminacdo dos alimentos, respeite as seguintes instrucoes
Abrir a porta durante longos periodos pode causar um aumento
significativo da temperatura nos compartimentos do aparelho.

Limpe regularmente as superficies que possam entrar em contacto com
alimentos e sistemas de drenagem acessiveis.

Guarde carne e peixe crus em recipientes adequados no refrigerador, para
que ndo figuem em contacto ou pinguem sobre outros alimentos.

Os compartimentos de comida congelada de duas estrelas s@o
adequados para guardar alimentos pré-congelados, guardar ou fazer
gelados e fazer cubos de gelo.

Compartimentos de uma, duas e trés estrelas ndo sGo adequados para o
congelamento de alimentos frescos.

. Temp. de . .
Ordem . Tlpcz.de t armazenamento Alimentos apropriados
ompartimentos alvo [°C]
Ovos, alimentos cozinhados, alimentos
o embalados, frutas e legumes, laticinios,
+2~+ : . .

] Frigorifico 2~*8 bolos, bebidas e outros alimentos ndo
s@o adequados para serem congelados.
Mariscos e peixe (peixe, camardo,
moluscos), produtos aqudticos de
Agua doce e produtos a base de

5 GO <-18 carne (recomendados durante 3

Congelador meses, quanto maior o tempo de
armazenamento, pior o sabor e
nutricd@o), adequados para alimentos
frescos congelados.

Mariscos e peixe (peixe, camardo,
moluscos), produtos aqudticos de
Agua doce e produtos a base de carne

. - <18 (recomendados durante 3 meses,
Congelador guanto maior o tempo de
armazenamento, pior o sabor e
nutrigdo), Nndo sdo adequados para
alimentos frescos congelados.
4 vinho 15420 Vinho tinto, vinho branco, vinho

espumante, etc.




Eliminacdo do aparelho

Ordem

Tipode
Compartimentos

Temp. de
armazenamento
alvo [°C]

Alimentos apropriados

**-Congelador

Mariscos e peixe (peixe, camardo,
moluscos), produtos aqudticos de édgua
doce e produtos a base de carne
(recomendodos durante 2 meses,
quanto maior o tempo de
armazenamento, pior o sabor e
nutricdo), ndo s&o adequados para
alimentos frescos congelados.

*-Congelador

IN
o

Mariscos e peixe (peixe, camaréo,
moluscos), produtos aqudticos de édgua
doce e produtos d base de carne
(recomendados durante 1 mes, quanto
maior o tempo de armazenamento,
pior o sabor e nutric&o), N&o sdo
adequados para alimentos frescos
congelados.

O estrelas

-6~0

Carne de porco, carne de vaca, peixe,
alguns alimentos processados embalados
frescos, etc. (Reoomendo—se O CoNsSUMOo
no mesmo dia, de preferéncia ndo mais
de 3 dias depois) Alimentos processados
parcialmente embalados/embrulhados
(alimentos ndo congeldveis).

Arrefecimento

-3~+3

Carne de porco, carne de vaca, frango
e produtos aqudticos de dgua doce,
etc, frescos/oongelodos (7 dias abaixo
de 0°C e acima de 0°C recomenda-se
que sejam consumidos nesse diq,
preferencialmente ndo mais do que 2
dias). Peixe e marisco (menos de 0°C
durante 15 dias, ndo se recomenda
guardar acima de 0°C ).

Alimentos
Frescos

Carne de porco, carne de vaca, peixe,
frango frescos, alimentos cozinhados,
etc. (Recomenda-se o consumo no
mesmo dia, de preferéncia néo mais
de 3 dias depois)
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Eliminacdo do aparelho

A Nota

Guarde alimentos diferentes de acordo com os compartimentos ou
temperatura de armazenamento alvo dos produtos comprados.

e Se o aparelho de refrigeracdo ficar vazio durante longos periodos,
desligue, descongele, limpe, seque e deixe a porta aberta para evitar o
desenvolvimento de bolor dentro do aparelho.

A Aviso

Os alimentos devem ser embalados em sacos adequados para usar no
frigorifico e os liquidos devem ser colocados em frascos ou recipientes com
tampa para evitar os problemas porque a estrutura de design do produto
nd&o é facil de limpar.
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